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PRESIDENTE inicio & :
. Damos inicio a sessa, extrmordindris em homens—

gem ao Senhor Diretor da Divis#oc de Informacfo e Estatistica da
Secretaris~Geral da Associaclo, Engenheiro Gonzalo Velenzuela.

Distinta Senhora Lola Pifieyria de Valenzuela e familia,
Senhores Representantes, Senhores Observadores, Senhores Secretsa-
rioe-Gerais, senhores funciondrios da Secretaria-Geral, senhoras
e senhores, devo confessar-lhes que nfdc & nada fdcil para mim,
como Presidente deste foro, abrir uma sess¥io com um motive t&o
penoso & lamentdvel como o de hoje, que a todos nos convoca para
prestar uma sentida homenagem em meméria do amige, do homem
latino-americano, do excepcional funcionédrio da ALALC-ALADI que,
praticamente, entregou todo seu esforco, talento e experiéncia em
prol da construgctoc da integracloc regional.

Assim foi Gonzalo Valenzuela, nosso saudosoc amigo, gue ha
poucos dias nos deixou muito tristes e doloridos porgue ele ers
conaiderado um distinto membro da familia ALADI.

Gonzalo Bse identifica, sem nenhuma divida, com todo o
processgo de integracfio latino-americano desde seus alvores nas
décadas de 50 e 60, onde havia que colocar um tijolo em cima do
cutro para fomentar a c¢redibilidade da integrac8o regionel. Digo
isto porque foi operdric e engenheiro de integrac¥o. Operario,
porque n#o soube de pausas, de tempo nem de esforgoe extraordind-
riog para construir o ideal que todos almejamos. E fol engenheiro
ndo apenss por susa profiss8io, senBic porgque em cadsa projetoc e em
cada eptudo sebis estruturar com carisma e realismo aquile que
devia ser GUtil e proveltoso para nossos paises.

Poderis dizer, &ao estilo da escola francesa, dque era um
enciclopedista da integracfo porgque ndo hevia tema que estivesse
fora de seu alcance e dominio. Assim é que em todo o periodo
ALALC-ALADI teve uma perticipagl8io executiva em temas vinculados
com o assuntos industriseis, com os assuntos econdmicos, com os
assuntos de politica comercial, com o aperfeicoasmento do sistema
de origem, nfo apenas pars a regido, sen8o assessorande o
CARICOM; dedicou-se amplamente a0 sistema global de preferéncias
pars og paises em desenvolvimento. J& na década de 80 pbés todo
seu esforco e imaginaglic para criar a primeira base de dados em
nosea regidio, tarefa que aperfeigoou na década de 90, com &
criag8Bo do Sistema Integral de Informac8c de Apcio ao Comércio
Exterior, que hoje tem grande utilidade para as negociacbes dos
raises e apoioc aos agentes econdmicos.

Gonzalo nf8o apenas fol excepcional dentro de nossa casa, mas
também um digno porta-voz e embaixador da Secretaria da ALADI em
miltiplas reunides e congressoe onde lhe coube atusr em sua
representacto. Seria longo mencionar todas as entidades onde ele
esteve presente, mas basta dizer que todos os organismos interna-—
cionaie, regionsie, sub-regionsis, tanto privados como publicos,
beneficiaram-se da mensagem certeira, real e de esperanca gque
sempre transmitia quando se referia ao processo de integraclo

regional.
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Todas as Representagess também se beneficiaram de seu
assesgssoramento e oportuno conselho, que transmitia com calidez e
espirito humilde.

Como amige também foi extramordindrio. N&o hd palavras que
possam preencher o muito do eepaco de seu coraclBo gue nos brin-
dou. E essa & a maior grandeza de uma pessoa; ser amigo de
verdade.

Por issc hoje, com especial sentimento e emoglio, digo até
sempre 80 smigo com a m&éo em meu coragfo, tratando de representar
o coracho de todos aqui presentes. Obrigado.

Tem a palavra o Senhor Secretdrio-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Distinta Senhora Lola Pifieyrda e familis-
res de Gonzalo, Senhor Presidente do Comité de Representantes,
Senhores Embaixadores e ilustres Membros das Representactes,
senhores Embaixadores e Representantes dos paises e Organismos
Observadores junto & ALADI, Senhores Secretdrios Gerais Adjuntos,
senhores funciondrios da Secretaria, senhoras e senhores, hoje
esta Secretaria cumpre o deolorosc dever de prestar ums sentida
homenagem & meméria de quem fol nosso grande amigo, companheiro e
funciondrio, o Engenheiro Gonzelo Valenzuela.

Destino de todos nés, a morte continua sendo um insondivel
mistério, abordado apenas pelas religiSes e pelas concepcées
ontolégicas dos povoe indevidamente considerados primitivos.

Desejaria neste momento, Senhor Presidente, ter aquela
concepglic dos primeiros habitantes das Américas, para os quais a
morte representava uma comunh8@o com a natureza e, como tal, ers
encarada com naturalidade.

Mas, nossos sentimentos diante da morte de uma pessoa
querida e que ademaisz foi um grande humanista e um profisaional
de grandes qualidades, nfo poderis identificar-se com uma concep-
¢E8o meramente naturalista.

Nossoc instinto de conservacl#io, nossa intuic8o frente a0
mistério, leva-noe a crer que nosso ser querido transitou para um
espagco de energia em que a humenidade e a natureza se agrandam,
8e irmanam e se confundem.

Chame-ze a iesso religific ou qualguer fé ou qualguer senti-
mento, mas € 0 que nos ocorre quando recordamos pessoas Que ge
foram e que nos s8¢ t8c caras e tf8o valioses como Gonzalo Valen-—
zuela.

E este sentimento e esta energia que encerra levam-nog &
pensar que de certo modo Gonzalo Valenzuela permanece entre nés,
embora néo mais com aquela forma palpavel de sua presenca fisica,
com sua forma particular de aer, com seu sorriso sempre bem
humorado, com sua lealdade & ALADI, com sua amizade provada ao
longo de muito anos.

.Embora nédo restem einais vigiveie deste outrs presenca, eim
sentimos quio viva é sua presenca quando reconhecemoe qufo
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inestimavel foi a pessoca, o profissional, o funciondrio, o amigo
Gonzalo Valenzuela. '

Gonzalo foi um funcionario: emblemédtico. Nos trinta e dois

anos de dedicagag g ests Caca da Integrac8o se destacou por sua
criatividade e por suas lealdade & Instituicioc.

Em func#o desta lealdade sempre manteve uma atitude e um
comportamento de excelente relaclio & respeito mituo Para ¢om seus
chefes e para com seus subordinados.

Sempre estava disposto a buscar as solucfes e encontrar s
melhor forma de ver e fazer as coisas que deviam ser feitas.

Nele, Senhor Presidente, Juan Francisco, Isaac e eu sempre
encontramos um excepcional aliado para desenvolver o egpirito de
equipe nesta Secretaria, porgue Valenzuela tinha o sdbio princi-
rio de gue nko importava quem fizesse, send8io que foesem feitas as
tarefas necessérias para a integracso dos paises da ALADI.

Por essa raz8o se colocou como um dos Principais artifices,
Juntamente com & equipe da Divisdoc de InformacBo e Estatistica, e
em estreita relacBo com as demais divis@es desta Secretaria, em
particular com a Divis#o de Acordos e Comércio, no desenvolvimen—
to de um dos servigos mais importantes para cs paises da ALADI em
seus processos de integracfio: o Sistema de Informac&o da ALADI.

Poderiamos também, Senhor Presidente, destacar que
Gonzalo Valenzuela, na realidade, funcionava comc verdadeiro
embaixador da ALADI junto a outros organismos como a CEPAL, o
BID, a OEA e muitos outroes mais.

Grande parte das boas relacdes que a ALADI tem com esses
organismos, Senhor Presidente, deve-se ao meticulosoc trabalho
profissional e & grande simpatia e credibilidade que infundia
Gonzalo Valenzuela no cumprimento de suas missdes junto a tais

organismos.

Neste sentido, Senhor Presidente, 280 muito significativas
&8 mensgagens gque esseg organismos enviaram a esta Secretaria em
que os conceitos sobrepassam a mera formalidade, assumindo grande
sensibilidade humana, e constituem &0 mesmo tempo um fidedigno
reconhecimento da capacidade profissionsl de Gonzalo.

Finalmente, GSenhor Presidente, n#c poderiamos deixar de
reiterar & grande dimens¥o humana que tinha Gonzalo Valenzuela.

Suas palavras, seus conceitos, suas atitudes sempre foram de
elevado espirito, Jjamais dando cabida a boetos nem a mesquinhsa-—
rias, por mais inocentes que elas fossem, sempre o vi olhando as
pessoas € as coisas pelo lado positivo, peleo 1lado construtivo,
como adepto que era do sfp otimiemo e do cavelheiriemo.

E tudo isso, Senhor Presidente, dentro da maior seriedade e
responsabilidade na sbordagem das tarefas, na solu¢fo dos proble-

mas, gue ndo s#io poucos nesta Cass.
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Senhor Presidente, peco licenga para dirigir-me & distinta
esposa, filhos e a todos og familiares de Gonzalo, que neste
momento nos acompanham, para dizer-lhes gque esta Secretaria
guarda por ele o maior sentimento de amizade e admiracagp. :

Creio interprets-los ao reconhecer que sobre todas &s coisas
Gonzelo soube viver, conviver e produzir para a comunidade, da
gqual fazia parte, € por esta razio cremos qQue continua presente
em algom tipo de energis codsmica gque nos envolve, que nos agran-
da, que fasz parte de nés mesmos € que principalmente, nés faz ver
sentido em tudo o que fazemos. : '

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretsério-Geral.

Tem &a palavra © repregentante da AFALADI, Senhor Alberto
Otero. ’

ASSQQ1AQ§Q__DE;*EHHQlQHABlQS__DA__ALADi;;LAEALADll (Alberto

Otero). Senhora de Valenzuels, Senhoree Representantes, Senhores
Secretdrios—Gerais, companheiros: coube-me, por ser o mais antigo
funciondrio da Secretaris e por ter compartilhado com Gonzalo
destes trinta e dois anog, que sfo tantos, a responsabilidade de
participar desta homenagem, para transmitir nosso sentimento, o
de todees os funcionarioes, no que diz respeito a2 nosso relaciona-
mento com Gonzalo Valenzuela.

Compartilho totalmente de tudo o que foi dito, e tratarei de
ndéo repetir conceitos.

Quando ocorre este fato, a morte de um companheiro, produz-
ge uma sensaclo de angustia e de sensibilidade especial entre
todoe o8 funcionérios, que As vezes € dificil transmitir com
palavras. S8c tantos o anos que convivemos com Gonzalo, tantas
Jembrancas; cada wum dos companheiros poderd evocar alguma,
certamente com simpatia e apreco. -

Desejaria referir-me especialmente &s relacdes que tivemos
com Gonzalo no sentido de companheiro e amigo; chegou & ser mais
amigo do que companheirc. Para isso ele deu tudo; sentiuv-se como
mais um do grupo social da Secretaria-Geral e nos deu seu tempo
quando o solicitamos, tantoe em nivel individual como em nivel
grupal; quande foi Presidente da Associacso de Funcionédrioe da
ALADI; deu-noe seu conselho quando o solicitamos por questdes de
trabalho ou, &s vezes, por assuntos peasoals; deu-nos sua genero-
- 8idade e seu respeito e recebeu o mesmo de todos nés. E continua-
ré recebendo. Tanto € assim, que Gonzalo transcedeu sua nacione-
lidade chilena; Gonzalo, n&o apenaes agqui no ambito da ALADI sen&o
no ambito do Uruguai, & wuruguaio, e no ambitc da ALADI & n3o
apenas urugualo, senlio parte de cada uma dae nacionalidades aqui
presentes. De certo modo todos nos consideramos compatriotas de
Gonzalo nessa nacionalidade do amor e do afeto.

Desejaria que esta homenagem fosse entregue a sua esposa, a
seus filhos e familiares -peco desculpas pela emocEo que sinto
neste momento- e espero que todos Juntos lembremos pars sempre
Gonzalo aqul ao dar wvolta em cada esquina das seglens deste
escritério, so passar perto de seu despacho ou ao sentar-noeg na
lanchonete da ALADI. Obrigado.



-Aplausaos.
PRESIDENTE. Obrigadc, senhor representante da AFALADT.

Tem & palavra o Senhor Representante do Urﬁguai-

Repregentacss do URUGUAIL (Adolfo Castells). Senhor Presiden-
te, a Representagfio do Uruguai, frente a este profundo pesar que
sente toda & AssociaglBo, vé-se no imperioso dever de manifestar
aue o Engenheiro Gonzalo Valenzuela soube ger perticipe, com sua
capacidade técnica e com toda a nobreza de sua pessoa, neste
longo e complexo processo da velha ALALC, assim como nestes
quinze anos de renovados propdsitos mantidos pelas ALADI.

Estes trinta e trés anos o mostraram sempre como o
funciondrio responsdvel, o funcionario equilibrado, o funcionédrio
sensivel, o funciondrio servical, compreensivo e amdvel, exemplo
do profissional idéneo, do amigec integral, com as melhores
virtudes do homem chileno € com o afeto constante pela terra
uruguaia.

Deixou-noe com a imensa dor de sua auséncia, com a lembranca
cotidiana de seu sorriso franco, de seu privilégio para unir o
trabalhe com ¢ afeto, com a simplicidade de seu conselho e a
permanente atitude de eterno servidor.

A este amigo insubstituivel da Repreeentagfic uruguaias damoe
o adeus fraterno e compartilhamosz do pesar de sua familias e,
especialmente, de sua senhora, Lola Pifleyria de Valenzuela, e de
todos aqueles que o trataram e, por conseguinte, que. o aprecia-
ram. Muito obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante.

Tem & palavra o Senhor Representante da Argentins.

Representac8o da ARGENTINA (Jestes Sabra). Senhora ILola

Pifieyrua de Valenzuela, senhores familiares, filhos de Valenzue-
la, Senhor Presidente deste Comité, Senhor Secretéario—-Geral,
Senhores Secretarios—-Gerais Adjuntos, colegas, funciondrios da
ALADI, permito-me dirigir estas palavras fundamentalmente porque
conheci o Engenheiro Valenzuela em minha passagem pela ALALC-
ALADPI e esta Repreeenteg8o n8o podia deixar de compertilhar
deates sentimentos de pesar, e aderimos & homenagem pdstuma ao
Engenheiro Gonzaloc Valenzuela.

Desejamos n¥o apenas confirmar os conceitos manifestados
pelo Senhor Presidente, pelo Senhor Secretédrio-Geral e por seu
companheiro de fungBes, sen8o também recalcar gue hé homens que
em seu lugar de trabalho e em forma silenciosa vio forjando um
ideal pessoal. Esse ideal, para Gonzalo Valenzuela, era servir
aoe demais. NEc cabe destacar as tarefas, senfio como estaes se
replizam. Cade um de ndés & consciente de que tudo o que se faz
com entusiaemo, dando o melhor de i, estd forjando ¢ engrandeci-
mento & o melhor bem-estar de todos os homens. Cads ser
que faz o melhor, de acordo com seu temperamento e suas aptidfes,
e dirige esse esforgo para objetivos Gitelis e belos, finalmente
logra que esea sociedsde inteira o valorize e o reconhega. Todos
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em uma sociedade damos algo de ndés mesmos para uma funcag gocial.
0 Engenheiro Gonzalo Valenzuelas, com sua atitude, demonstrou-nos
como tude & poesivel com empenho, tenacidade e, principalmente,
com boa disposicdo. Esta atudc8o, este trabalho, € o gque final-
mente dignifica o homem. O mérito o conquistou, pois este repre-
senta a sintese das faculdades individuais de wuma pessoa. O
mérito, a diferenca da categoria, esta em 2er e nio em parecer;
esta no objetoc em s8i e n#o na sombra que este projeta. Construip
umaA casa, aray um campo, encarar um projeto de informitica sBo
obras que contém em si o mérito de servir a uma sociedade. Quando
& categorias dade & um funciondrio, corresponde com o mérito que
este conseguiu por si mesmo, ficam refletidos seu respeito e =&
considerac&c que & sociedade toda lhe atribui. Esta € & melhor
homenagem que posso prestar ao Engenheiro Gonzalo Valenzuela, um
soldado, um cidaddo chileno a servigo do ideal latino-americano.
QCbrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante.

Tem a palavra o Senhor Representante do Brasil.

Representacl8o do BRASIL (José Artur Denot Medeiroe) Obriga-

do, Senhor Presidente.

Senhor Presidente, eu. gueria agsociar a Repregentaclico do
Erasil A&s expressdes Ja ouvidas nesta sala, de respeito e de
pranto pela perda do Engenheiro Gonzalo Valenzuela.

Eu pessoalmente néo o conheci; eu cheguel hd uns dias a esta
AssociacBo, mas estou aqui falando em nome dos Representantes
brasileiros, que durante trints e dois anos aprenderam o valor
deste funcionédrio excepcional da Associacéo.

Esta & realmente umm sessfo extrasordindria deste Comité na
medida em que estamos aqui para chorar a partida de um funciona-
rio extraordinario.

Senhor Presidente, tratava-se realmente, por tude o0 gque
ouvi, de um funciondrio emblemédtico, da dedicac8o dos funciona-

rios desta AssociacBo: um funcionérioc que deu orgulho &4 Associa-
c¥o e ao Chlle, a grande nag8o de onde veico para servir o ideal
da integracBo latino-americana.

Pelo que escutei, constato que com ele morreu um pouco &
histéria da ALALC e da ALADI. Maa, estamos aqul n#&o apenas para
chorer sua partida, senfic para continuar a luta em qQue ele se
empenhou nesses trinta e dols anos.

Com estas palavras, Senhor Presidente, quero associar o
Brasil a esta homenagem. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante.
Tem a palavra o Senhor Representante do Peru.

} a (Guillermo Fernédndez-Cornejo). Muito
obrigade, Senhor Presidente.
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Em nome da Representacs, peruana. Senhor Presidente, a&asso-
cio-me &o manifestado nesta sala em homenagem a Gonzalo Valenzue-—
la. Efetivamente, minha Representagfic foi beneficiada POr Seus
conselhos, por sua ajuda constante e fomos testemunha desse
mérito por exceléncis de um funcionario da ALADI, que é a vocac8o
de servir. Creioc que a todos nos deixa ease exXemplo e agora, como
ja& disse aqui, como ja repetiram meus colegas, simplesmente levda-
1o na lembranga e continuar -e que isto sirvas também para todos
og funciondrios da ALADI- seu exemplo estupendo de funciondrio
exempiar. Muito obrigado.

PREQIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante do Peru e
Vice-Presidente do Comité.

Tem a palavra o Senhor Representante do Equador.

=] {Eduardo Cabezas Molina). Senhor
Presidente, Senhora de Valenzuela, ontem, quando retornava de meu
pais, encontrei-me com esta infausta noticia do falecimento do
Gonzalo. As vezes as dificuldades que temos para viajar s8o uma
oportunidade para meditar sobre a morte e meditar sobre o além,
mas nunca pensel encontrar-me com eesa noticia. Com Gonzalo
compartilhamos de muitas experiéncias, de muitas atividades,
todos conheciamos a complexidade de seu trabalho e ele sempre
esteve disposto a ensinar-nos, a ensinar aos que nlo conheciamos
o8 segredos da informdtica, os segredos das estatisticas. Homem
diligente, senhors de Valenzuela! Mas, & morte para um cristéo €
© encontro com ¢ Ser Supremo. E creio que Gonzalo deve estar
neste momento gozando dessa vida eterna. Ele a ganhou, ele a
merece, :

Receba, Senhora de Valenzuela, o pesar da Representacfoc do
Equador,. bem como todos e cade um de seus familiares.

Para a Secretaria-Geral também nosso pesar pela perda de um
valioso funciondrio. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante.

Tem a palavra o Senhor Representante da Bolivia.

Representac8o da BOLIVIA (Antonio Céspedez Toro) Senhor

Presidente, Senhorsa vitva do Senhor Valenzuela, b5 relativamente
pouco tempo gue temos & frente da Representacfioc da Bolivia junto
& ALADI foi, n#io obstante, suficiente para apreciar as extraordi-
nérias qualidades e virtudes do Senhor Gonzalo Valenzuela, quem
por certo fol também um colaborador ilustre de gestSes de meu
pais, relo qual desejo, em nome da Representacsc da Bolivia
Junto & ALADI, aderir a todos oe conceitos de pesar manifestados
e expressar nosgzag mais profundas condoléncia=s & senhora de
Valenzuela e a sua digna familia e, logicamente, & outra familia
que compartilhou em vida e onde deixa indubitavelmente um encrme
vazio, nossa instituicBo: & ALADI. Que o© Senhor Valenzuela
descanse em paz! Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante.

Tem a palavra o Senhor Representante da Coldmbia.



Representacas dg COLOMBIA (Jaime Pinzdn Lépez). Obrigado,

Senhor Presidente.

Simplesmente desejc fazer constar a sclidariedade da Repre-

sentacto da Coldmbia com o exposte nests sessBo especisl com
relacio & perda de um excelente funcionario da ALADI e de um

cidadBo exemplar.
PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante.

Tem a palavra a Senhora Representante do México.

Repregentacfo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Senhor

Fresidente, Senhora Lola Pifieyria, muitog funcionédriose de nossa
Kepresentacloc tivemos o privilégio de tratar com Gonzalo durante
muito tempo como amigo, como funciondrio, € & para mim muito
dificil traduzir em palavras o8 nossos sentimentos para com
Gonzalo. Simplesmente desejarismos, em nome da Representagloc do
México, solidarizar-nos com sua dor. Muitc obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhora Representante.

Tem a palavra ¢ Senhor Representante da Venezuelsa.

R&Drﬂﬂﬁniﬂﬁgﬂ;ﬂﬁ_ﬂEﬂEzuELﬂ {(Antonio Rangel). Senhor Presi-

dente, como disse algum dos companheiros, nesta circunsténcia é
dificil expressar com palavras o qQue se sente.

Realmente Gonzalo era uma pessoa sumamente cordial, muito
calaboradora e de uma qualidade humana excepcional.

Simplesmente queria manifestar a solidariedade da Represen-
tacdo da Venezuela pars com & Senhora de Valenzuela e creio que
onde ele estiver nos estard vendo. Sua vida foi realmente uma
fonte de dédivas para as pesscas que o rodearam. Receba nossas
sinceras condoléncias.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante.

Tem a palavra o Representante do Chile.

Representacdo do CHILE (Augusto Bermidez). Obrigado, Senhor

Presidente.

0 agradecimento maies profundo, em nome da familia Valenzue-
la, que & também minha familia.

Em nome do Governo do Chile, nossos mais sinceroes agradeci-
mentos por este ato; pelo que a ALALC e a ALADI deram a Gonzalo,
pelo o gue o Uruguai lhe deu; foi mais um urugueio, e isso diz
muito. E, parodiando Violeta Parra: "Gracias, Gonzalo, por
habernos dado tanto’.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante.

Senhor Representante do Pareaguai.
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Representacey do PARAGUAI (Carlos Galeano Perrone). Senhor
Presidente do Comité de Representantes, Senhora Lola Pifieyria,
filheos e familiaree do Engenheiro Gonzalo Valenzuels. em primeiro
lugar desejo manifestar o rprofundo pesar da Representacso do
Paraguai e expressar também gque em seu momento foi posto em
conhecimento das autoridades nacionais de nosso pais, gque nos
mendsaram transmitir os sentimentos de pesar e condoléncias; e
assim estivermos no momento da triste despedida de Gonzalo
Valenzuels.

A Representacss do Paraguai n#o podia deixar de menifestar-
ge com poucas paelavras nesta justa homensgem a Valenzuela.

0 Engenheiro Gonzsalo Valenzuela deu testemunho de dedicacHo

a seu trabalho, onde pds em cada dia entusiasmo, ganhou © aprecgo
dos companheiros. Por isso este pesar aue hoje estamos comparti-
lhando com sua familia também se sente no ambiente, o pesar de
seus companheiros que o conheceram por susa calidez humana.

Nés, que estamos recentemente incorporando-nos a esta Casa
da Integraclo nio podemos deixar de expresear nosgssa admiracBo por
um dos servidores nesta nobre e grande tarefe da integracdo
latino—americana. E um dos grandes servidores que ficard na
lembrance J& tem nome, e essge nome € do Engenheiro Gonzalo

Valenzuela.

Esta &, senhora e filhos do Engenheiro Valenzuelsa, uma justsa
homenagem para uma pessos gue deu tudo de si, tudo pela integra-
¢d4p latino-americana. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante.

Senhora Lola, que esta lembranga de todos o8 amigos de
Gonzalo constitus para & senhora uma homenagem sincera e sentida,
e que ela a acompanhe para sempre.

Encerrsa-se & B8eBs8ip extraordinaria.



